“»; r- s
tuidhdetja -rannat

——

H A

A X \ "
7 - >
\\‘ == \ 1)
|9 N
b o g

Lok
. Rurssalon lehdot
@D ; \

#
\75’;} =) : s '/"
- 7 3’ Q/
/,» m \ g 9 .
\}\ @ ] @ . % m ~
D @ @ / %W//j
Vi “f RN o 1 e
" “ s
0 s @ -
0y ?@ "%’\J%

_
i/
/
/] 2

4

Lz
B foefumee
=g

nat;1

Pohyjoi ;5;11;11"1\

2 Ruissalon lintulahdetja -rannat

el Sy A

&

1 N
s

Ve M R ey 7 G
\\ J% ~§S N Qs
{

\
AN
v,

N Linnanaukko

sy \ k
8 Ruigsa/ori\(ehdo[
T

N

S

lon lehy
/)

4
Pukinsalmi e ‘ ‘

sm

uiSsalon it tia -rdnnat

Pukinsalmi A

Pitkédsalmi

Pukins!

/
,,/‘ /
|

= @
NS
/>
' @% (/

- ~ R ( = o o B - /7 / X kiisgtim,
JArvinsilmé Si & W /ST ( = P [ 1 N R 0 S o ; o f— v ma-3
2 y, % CRR W] ); A
D/ OXA-2b . R P .
- \ - o . )
. /;’Jv j : 9 /.: P pas / v ! // i %0, ot o 2 & ‘ Pitkésalnyi 4
] Z O 73 \ ‘ () / - ‘ VV
e @ 9
o ES =T >
~. = g
. b \=— \ _—§f/‘zf”f3ﬂﬁ
LA "
N\, i
VV \\\ = N s,// oo
\\\ - Sa
~ N o
S A- [e]
\\ @
A \O
.
7 - —GND A \ N o
p N G X N Z\ o ) o)
& ° =y A )}\q:/ /ﬁ,’\ S & S \\ R o 4 -
A5 . & / I\ VA 7
— N ) LU N S oY 4 ¢ [
/ ) < e k e / 9 & \\
\ 7 1] Y, \ ! I
\ 7\ o] (o) . & \
Pukipdethi A g o ; | \Y &5 / e | L/ i W
\ 7 el B8 W Jed )N A-1 | 7
\ L 7 3 I prd— ol
N (‘ > ¢ / ‘\\ g AN H ]
{ \, N N @ i R 3 |
: S S | IS S A itkiisalmi
N N Y AN o < 2 - - - Pitkésalmij
> il 3
,/ \QJ o - o / \ &y ) <
K. / = < o OO0 0 ) B\
SNA N 7N by A = he) N
W7 K RO O S5 N~ Sl :
'\ ! 1 — /| -
7 X [ 7/ ST\ N P
S I o\ /’,//" £ b ) ) \) K
Q. 0 FE\ - =/
- 1
o P\
N, 2 \ - g
N Vg X % o \ i 4]
= i A : \
\ & of - J ) / }
\ o o b - . 3
[f o :\J J7° > To, | 4
i, o o ~~-E0 = = i
\ O A S \
S o S } : L ¢ \
/ ) 4 (o) . : | %\r o 8 " C *Pi Fsalmi \\\
N - o ;‘ P ] /
( N - ° 2 A 54 — " LV « .
- d utjzkar/‘ W - NN g ~7, i )
! ENW S = /\ ) /S —
Ruissi &r dot —_— . < - 2 hY - b .‘\\
<8 A L Y =5
// I o § 2 .

p { “J o S (K V/ V\X /

2 (ol L7 P
I il AN
7T NL-T. /0 i ) 4,

AR S TS 2 A s

2/ Bissilinna N =

|
&

P
d

N\
\ N
FEA \ ‘L_ﬂ
o 8. \ m:a o
Ny VYo
y Y
: 22,

) -
/’//
Ammékari o

” ) -

S Z

A
1
1

) &‘ F'ikku—Uma[‘(f
w- A

Narﬁ
N

N

L} B
\, - Wﬁan

s
| 7

s
7 ?
4

7

! ;"//// &
4’73 by

Y ) "
N ., 7 -
~ ~y 3 ‘ - - /
T N— 7~ T~ =[] R 7 Y e ///’__/ < s g ]
\ / 5.9 / ~, Pitkasalmi ” aw \ Ay ._
\ N A S » nat- 7 Rervisanlabti !
~ pr— v A\ . T \ / »7 Rauvolanlahti B | Iy
> \ i N . = Y N\ ‘ : \, 1 e - ! -
o N A : Z \\° [} ' \R | l I {i e
TN B ol TR \ o auvolaniahti | 3¢
_, oo A » = 9 \ \ \ - 1 — _
e / . . -
— “( o = - " : Rauvolanlaiti /’/ == ’9 =
N\ w Myllyrgdma ~. - i [} N / a 3
o\ v WAL N ) \ / nk‘k_
N\ B \ / N 4 i /,/\ R \, a/ 7 &
N ) N -~ 3] = Z( \! (o) A % . - Y Rauvolaniahden /uomh;ysuq ualue = -
N - = 7 (ShH)! A AT Y - ) y A _
z _ A S N = Pl ] 2\ e ) N { [
P (o) ” \ \ 0 a 1 /%% — ,
P P 4 \ ] IS 2 e /
= ¥ g —— 0 a S 1 _
Z = T ; e I
i / . - D \ o © NG Ay | /
— 2N ° Y. \ v 7 7 Pan - | [ .,
‘ X 4 R - B E S ety [ - )
o = \ 1< AN N Mol ” ANRISQT NS g | NOY Xe NS A
P — . 2 =k el < \ .\ It = S A - | S T .
- P e \ \ ) 2NE B ] i, - = Y e - — =
= ~ PARRN \ =T p < J S ! OIS s — Xz, 2 = % 02 Pt P - o
7Y S — ¢ / A T 4. <8 QY 2 2 1 Pitkiisalmi e —
2 B - = \ : -\t %, f i & ! T fe)
TS o < _ = o felus
> hiemgn 5% ndug elualue
° 4
AR 3 ,” \ =
7 L
2/ \ ) 000 4 =
\ /ﬂ\ =\ % 7 Vs
Kommonaukko s — T 4

N Mustalei "

-’
a4

i d
-®

S e —

-~

=34 \\{Q %\ : 5 | 5 < Fnskfmﬁe%&?%nnons&qelua/é‘e.‘v'-.n% / JI' Z}K

« = a2 )
— FrfronToTTST >~/ 1
y o U = - 1 ,,h\ 7\ T XA |
A Oo [ \S - i V ’ S — — % o= \
< () 8 N\ L= Ny \
a = / o \ ~ (> \‘yy //.'L-\\\\. e == > G \
= —— 4 \
= — ° i e ~3 oA 22
E [¢) T Friskalanlahi— —— g “ i
= 2 ) e riskalanTahti A
(o) N — . .__ \ \\ z \ 7 I
NG 4 s ‘ T Cnat 1) =/ = .
% N\ \ e R T 3 A e - \na t— 1 Friskalaniahden luonnonsug elualue r\‘ i B :‘M&E ﬁ @
) O = o ~ - \ | \
\ \ I° 4 . 7 ; ~ N p .
2) Ay N " \\\ ~— J % %@ g) g 5
i B . ~. . ¢ S
W\ Friskalanlahti , A2 N2
i \ ,l Friskalanlahti o z Pitkisalm|
@ . . 'l' U V }’ - A
QA ) -
o ] = i
7 S S ; - . i
\ % N W Vs @
\ \ | g / K A ! < ,
\ = 1 \ o ® i
w4 i y 7 ’\ ag ’/ N @ (Ju% I . A\
SPdlic A
{ & Y o 1 N\, / o N
1 - \ 4 \ y
S = -, .
PN ﬁ/ ,' AL \\ \\\ 4 2 \ D A
g a° Y D LN, - q
P I e . >
/ s\ [ 2 / =
R\ RY / 1 s \ 5 Na
_____ > )j{ N\Yo N V L/g 0 12 \ \ 1 2 2
¥ e — 7 \ “ A 2
|<D . N / y %
= \ / Q / ==~
4 /(/ % = S/ ) s -
\ == _ / ) -~
~ e / i e S
™ l kY o P v Z 5 |
S~ - / 7. D - S NS
\\\\ 9/ b N = ““ \ // . 3 N 2 e S _
b e = A 1 b B
~ > . / \ - ~al
SNl = ! L \\\ | /, \, v aksr iy ~e_
~ ra [/ \ | / S~
T 12 ié’/_: \ / \jj/ \ ~~o
I : ‘ i : > 3 ‘I / /b =~ AN S
o \ 1 mE >/< | g e\ E Tsalmi_ =)
) LN Kf N \ AN & == °)e
>\ ‘ I / \ N = = - N
Al o\ @ N\ T ".z1 | |‘ _____ O ‘ N ST
y A A W - W AP T AE N \CN\W UT i AU Y AN\ N R Ny N e T/ A
o 2N A V- < SO — i
U ® W\ . [ 1 - . .
\'y’ = SR S eL :} nat_ 2
= \ lanlahti 1
TN TS Haarlansalmi ) | [ 7 u
VTN N 3 = Q\ ‘Q‘ ,’ ’// Lemu
NS \ P /
\ = \ Y,
II| T SL-1 —\ . /// /
3 i /
I‘ % R \// /
3 o, & N 4 /
B g \,\/
N\ ™ N
\-\ t_‘ "‘
I 3 o . \
O natD |\ |
5= | \ <
— | \\ L\
] ™~
/ )
/ /_,////R\
] == o\ RS e
= e 5 = ]
= ‘( onnon% /kf \\\\,/%/ SN
- \> \A& /*/) — T v o T ——
/"V) \y/ “~. b / -
. ) T e~ T T N\ °
. v
/"
G
»
s ;
/ \’\ Lemunaukko /
Cd
o i \ /
pr S

Q
.

N\ 4
S
)

é?\ Mo [

iy

e L%
’ é"LAnvﬁ_e;saan--"" \

e )gr]va

[N -
- = I
N (AL l& R

e
CNNRTAE ) oo = 7 s T
bt

OSAYLEISKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

A-1

A-2

A-3

A-4

A-5

AK-1

AK-2

AK-3

AM-1/s

AP-1

AP-2

AT-1

|—
=
w

PK

RA-1

Asuntoalue.

Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittavasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Alueelle saa sijoittaa myo6s sellaisia pienimuotoisia tyétiloja, joista ei aiheudu melua,
raskasta liikennettd, ilman pilaantumista tai naihin verrattavia ymparistohaittoja.
Rantaviivaa tulee avata kaikkien kayttéon.

Asuntoalue.

Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittdvasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Alueelle saa sijoittaa myo6s sellaisia pienimuotoisia tydtiloja, joista ei aiheudu melua,
raskasta liikennettd, ilman pilaantumista tai ndihin verrattavia ymparistéhaittoja.
Rakentamisessa on otettava huomioon alueen sijaitseminen arvokkaalla maisema-alueella.
Rakentaminen alueelle edellyttdd maanpinnan korottamista lajittamalla siten, etta
rakennusten lattiataso tulee vahintaan rakennusjarjestyksen edellyttamaan korkeuteen.
Aluetta korotettaessa on otettava huomioon hulevesien hallinta.

Rantaviivaa tulee avata kaikkien kayttéon.

Asuntotila-alue.
Alue varataan asuinrakennuksille talousrakennuksineen. Aluetta ei ole tarkoitettu
asemakaavoitettavaksi. Uusia rakennuspaikkoja ei saa muodostaa.

Olemassa olevalle rakennetulle rakennuspaikalle, joka ei sijaitse rantavydhykkeelld, saa
rakentaa vanhan rakennuksen korvaavan tai sitd laajentavan yhden uuden enintaan

kaksiasuntoisen asuinrakennuksen, jonka kerrosala saa olla enintdan 400 k-m? seka
lisdksi saa rakentaa talousrakennuksia enintdan 150 k-m2.

Rantavydhykkeellad sijaitsevalle olemassa olevalle rakennetulle rakennuspaikalle saa
rakentaa vanhan asuinrakennuksen korvaavan tai sita laajentavan yhden uuden
enintdan yksiasuntoisen asuinrakennuksen. Asuinrakennuksen kerrosala saa olla
enintdaan 300 k-m? seka saunarakennuksen 25 k-m?, vierasma-jan 20 k-m? ja
muita talousrakennuksia saa olla enintdan 50 k-m2. Rantavydhykkeen alle 2000 m2:n
rakennuspaikoilla asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintaan 150 k-m?2.

Alueen vesihuollossa on noudatettava ohjeita, jotka maaritelldan kaupunginvaltuuston
kasittelyyn tulevassa vesihuollon kehittamissuunnitelmassa.

Asuntoalue.

Aluevaraus sisaltda asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittavasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Rakentaminen alueella tulee sijoittaa soveltuviin kortteliryhmiin ja suuri osa alueesta
varataan luonnontilaiseksi lahipuistoksi.

Asuntoalue.

Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittdvasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Alueelle saa sijoittaa myo6s sellaisia pienimuotoisia tydtiloja, joista ei aiheudu melua,
raskasta liikennetta, ilman pilaantumista tai naihin verrattavia ymparistéhaittoja.
Asemakaavoitettavilla alueilla rantavydhyke on jatettdva yleiseksi alueeksi.

Rantaviivaa tulee avata kaikkien kayttoon.

Kerrostalovaltainen asuntoalue.

Aluevaraus sisaltda asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittavasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Alueelle saa sijoittaa myods sellaisia pienimuotoisia tydtiloja, joista ei aiheudu melua,
raskasta liikennettd, ilman pilaantumista tai ndihin verrattavia ymparistéhaittoja.

Tahdella merkityn (*) varauksen osalta on asemakaavoitusvaiheessa arvioitava sen
vaikutukset S-1 alueisiin ja pyrittdva estamaan S-1 alueiden ominaispiirteiden
vaarantuminen mm. ottamalla huomioon alueen mitoituksessa sen aiheuttama
virkistyskayttépaine. Alueen paakadun ja S-1 -alueen valiin on jatettava riittavasti
suojavydhyketta siten, ettd ei vahingoiteta puiden juuristoja.

Kerrostalovaltainen asuntoalue.

Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittavasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Alueelle saa sijoittaa myo6s sellaisia pienimuotoisia tyétiloja, joista ei aiheudu melua,
raskasta liikennettd, ilman pilaantumista tai ndihin verrattavia ymparistéhaittoja.
Rakentamisessa on otettava huomioon alueen sijaitseminen arvokkaalla maisema-
alueella.

Rakentaminen alueelle edellyttdd maanpinnan korottamista lajittamalla siten, etta
rakennusten lattiataso tulee vahintdan rakennusjarjestyksen edellyttdmaan korkeuteen.
Aluetta korotettaessa on otettava huomioon hulevesien hallinta.

Ranta on jatettava yleiseksi alueeksi.

Kerrostalovaltainen asuntoalue.

Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot. Alueelta on varattava
asemakaavoituksessa riittdvasti tilaa asumiselle tarpeellisia julkisia ja yksityisia palveluja
varten.

Alueelle saa sijoittaa myds satamatoimintoihin liittyvia yritystoiminnan tiloja seka tyétiloja,
joista ei aiheudu melua, raskasta liikennetta, ilman pilaantumista tai naihin verrattavia
ymparistdhaittoja.

Rakentamisessa on otettava huomioon alueen sijaitseminen arvokkaalla maisema-alueella.
Rakentaminen alueelle edellyttdd maanpinnan korottamista lajittamalla siten, etta
rakennusten lattiataso tulee vahintaan rakennusjarjestyksen edellyttdamaan korkeuteen.
Aluetta korotettaessa on otettava huomioon hulevesien hallinta.

Maatilojen talouskeskusten alue, jolla ymparisto sailytetaan.

Merkinta kasittda Hirvensalon kantatilat, joiden kulttuurihistoriallisesti arvokas ymparistd
ja maisemakuva sailytetdan. Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden kaataminen,
kaivamis-, louhimis-, tasoittamis- ja tayttdétyot tai niihin verrattavat toimenpiteet ovat
alueella luvanvaraisia kuten MRL:n 1288§:ss& on saadetty.

Pientalovaltainen asuntoalue.
Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot.

Pientalovaltainen asuntoalue.

Aluevaraus sisaltaa asuinkorttelit, kadut seka lahipuistot.

Alueen vesihuollossa on noudatettava ohjeita, jotka maaritelldaan kaupunginhallituksen
kasittelyyn tulevassa vesihuollon kehittamissuunnitelmassa.

Kylaalue.

Rakennetulle rakennuspaikalle, joka ei sijaitse rantavydhykkeella, saa rakentaa
olevan rakennuksen korvaavan tai sitad laajentavan yhden uuden enintdan
kaksiasuntoisen asuinrakennuksen, jonka kerrosala saa olla enintaan 400 k-m?

seka lisaksi saa akentaa talousrakennuksia enintdan 150 k-m?.

Rantavydhykkeella sijaitsevalle rakennetulle rakennuspaikalle saa rakentaa olevan
rakennuksen korvaavan tai sita laajentavan yhden uuden yksiasuntoisen
asuinrakennuksen, jonka kerrosala saa olla enintaan 300 k-m? seka
saunarakennuksen 25 k-m?2, vierasmajan 20 k-m? ja muita talousrakennuksia
enintdan 50 k-m2. Rantavydhykkeen alle 2000 m2:n rakennuspaikoilla
asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintdan 150 k-m?2.

Rakennetun rakennuspaikan pinta-alaksi tulee jaada vahintddn 1500 m2. Uuden
rakennuspaikan pinta-alan tulee olla vahintaan 2000 m2.

Keskustatoimintojen alue.

Alue varataan liike-, toimisto-, hallinto- ja palvelutiloille

soveltuvalle asumiselle seka ymparistohairidita aiheuttamattomille
tydpaikkatoiminnoille. Keskustatoimintojen alue muodostaa kokonaisuuden, jota
asemakaavoitettaessa on kiinnitettava erityistd huomiota yhtenaisen kaupunkikuvan
muodostumiseen.

Alueelle on muodostettava viihtyisa, turvallinen ja esteetdn jalankulkuymparisto.
Tahdella merkityn (*) varauksen osalta on asemakaavoitusvaiheessa arvioitava sen
vaikutukset S-1 alueisiin ja pyrittdva estamaan S-1 alueiden ominaispiirteiden
vaarantuminen mm. ottamalla huomioon alueen mitoituksessa sen aiheuttama
virkistyskayttopaine. Alueen pdakadun ja S-1 -alueen valiin on jatettava riittavasti
suojavybhyketta siten, ettd ei vahingoiteta puiden juuristoja.

Venesatama/venevalkama-alue.

Venesatama/venevalkama-alue.
Alueelle saa sijoittaa my6s satamatoimintoihin liittyvia yritystoiminnan tiloja.

Venesatama/venevalkama-alue.
Alueelle saa sijoittaa myo6s kelluvia asuntoja.

Venesatama/venevalkama-alue.

Alueelle voidaan sijoittaa urheilutoimintaa palvelevia tiloja seka vesialueelle souturatojen
merkitsemiseen tarkoitettuja rakenteita. Alueelle ei saa sijoittaa venesailytyspaikkoja
eika uusia laiturirakenteita. Mikali alueella tehddan kaivuutdéita, tulee maaperan
pilantuneisuus ennen toimeenpiteisiin ryhtymista selvittaa ja tehda tarvittavat
riskinarvioinnit.

Yhdyskuntateknisen huollon alue sdhkbéasemaa varten.

Yhdyskuntateknisen huollon alue vesitornia varten.

Maisemallisesti arvokas peltoalue.

Maisemallisesti arvokas maatalouden muovaama alue, jonka sailyminen avoimena on
maisemakuvan kannalta tarkeaa. Alue on valtaosin peltoa, niittya tai laidunta, mutta se
voi sisaltda myds metsasaarekkeita, kalliokumpareita, ruovikkoa ja muuta kasvillisuutta.
Alueen sailyminen viljely- tai laidunnuskayttssa on toivottavaa. Alueella sallitaan vain
maa- ja metsatalouteen liittyva rakentaminen vahintdan 150 metrin etaisyydella
rannasta.

Palvelujen ja hallinnon alue.

Loma-asuntoalue.
Olemassa olevalla rakennetulla rakennuspaikalla vapaa-ajan asuinrakennuksen kerrosala

saa olla enintdan 150 k-m2.  Ymparivuotiseen kaytté66n hyvaksytyn asuinrakennuksen
kerrosala saa olla enintdan 300 k-m2. Alle 2 000 m2:n rakennuspaikoilla vapaa-ajan
asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintdan 100 k-m? ja ymparivuotisen
asuinrakennuksen kerrosala enintdan 150 k-m2. Yli 5 000 m2:n rakennuspaikoilla
vapaa-ajan asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintdan 300 k-m? ja ymparivuotisen
asuinrakennuksen kerrosala enintdan 400 k-m2.

Paarakennuksen lisaksi olemassa olevalle rakennuspaikalle saa rakentaa saunarakennuksen
enintdan 25 k-m?2, vierasmajan enintdan 20 k-m? ja muita talousrakennuksia enintaan
50 k-m2. Vierasmajan tulee sijoittua samaan pihapiiriin padrakennuksen kanssa eika silla
saa olla itsenaisen vapaa-ajan asunnon tunnusmerkkeja. Rakennuspaikalla saa sijaita
enintddn kolme talousrakennusta.

Loma-asunnon kayttétarkoituksen muuttaminen ymparivuotiseksi asunnoksi edellyttaa, ettd
- teiden rakentaminen, vedensaanti ja viemarointi on jarjestettdva pysyvan asumisen
mukaiselle tasolle aiheuttamatta kaupungille erityisia kustannuksia

- halytysajoneuvoilla paasee rakennuspaikalle tieverkkoa pitkin

Uusia rakennuspaikkoja ei saa muodostaa.

RA-2

RA-3

RP

SL-1

S-1

VL-1

VL-2

VL-3

VU-1

W/s

kk
I
e e
—0—0—
0000000

w
=

w
=

S

%]
3

a

v 9 ¢ E\@YJCNF

Loma-asuntoalue.

Natura-alueeseen rajoittuvalla ja/tai siihen sisaltyvalla alueella tulee ottaa huomioon,
mita Natura-alueiden suojelusta on luonnonsuojelulaissa sdadetty. Mikali alueelle
osoitetaan uudisrakentamista, tulee ennen rakennusluvan mydntamista pyytaa lausunto
luonnonsuojelulain 65 §:ssd maaritellyltd viranomaiselta.

Olemassa olevalla rakennetulla rakennuspaikalla vapaa-ajan asuinrakennuksen kerrosala
saa olla enintaan 150 k-m2. Paarakennuksen lisdksi olemassa olevalle rakennuspaikalle
saa rakentaa saunarakennuksen 25 k-m?, vierasmajan 20 k-m? ja muita
talousrakennuksia enintdan 50 k-m2. Vierasmajan tulee sijoittua samaan pihapiiriin
paarakennuksen kanssa eika silla saa olla itsendisen vapaa-ajan asunnon
tunnusmerkkeja. Rakennuspaikalla saa sijaita enintaan kolme talousrakennusta. Alle
2000 m2:n rakennuspaikoilla asunrakennuksen kerrosala saa olla enintdan 100 k-m?2, yli

5 000 m2:n rakennuspaikoilla enintdan 300 k-m?2.
Uusia rakennuspaikkoja ei saa muodostaa.

Loma-asuntoalue.

Natura-alueeseen rajoittuvalla ja siihen sisaltyvalla alueella tulee ottaa huomioon, mita
Natura-alueiden suojelusta on luonnonsuojelulaissa saadetty.

Mikali alueelle osoitetaan uudisrakentamista, tulee ennen rakennusluvan myéntamista
pyytaa lausunto luonnonsuojelulain 65 §:ssé& maaritellyltd viranomaiselta.
Kayttotarkoituksen muuttaminen ymparivuotiseksi asunnoksi ei ole mahdollista. Uusia
rakennuspaikkoja ei saa mudostaa. Olemassa olevien rakennusten korjaaminen ja
vahainen laajentaminen on sallittua.

Ryhmapuutarha-alue.

Luonnonsuojelualue.

Luonnonsuojelulain nojalla suojeltu tai suojeltavaksi tarkoitettu alue. Alueen
suojeluarvojen heikentdminen ja havittdminen on kielletty. Ennen suojelualueen
perustamista maisemaa muuttavat maanrakennustydt, puiden kaatamiset tai muut
naihin verrattavat toimenpiteet edellyttdvat MRL 128 §:n mukaisen
maisematyodluvan.

Luonnonsuojelulain 29 §:n perusteella suojeltu luontotyyppi. Alueita ei saa
muuttaa niin, etta luontotyypin ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu.

Virkistysalue.

Virkistyskayttéon hyvin soveltuvia, paadosin metsaisia alueita. Alueelle saa
yksityiskohtaisemman suunnitelman pohjalta toteuttaa virkistysta palvelevia
rakenteita, kuten leikkipuistoja ja pienkenttia. Rakentamistoimenpiteilld ei saa
olennaisesti muuttaa alueen luonnonymparistéa. Suunniteltaessa ulkoilureitin,
leikkipuiston, pienkentan tai muun lahiliikuntapaikan rakentamista alueelle on
neuvoteltava ymparistéviranomaisen kanssa. Alueelle ei saa rakentaa uusia
rakennuksia. Olemassa olevien rakennusten korjaaminen ja vahainen
laajentaminen sallitaan.

Virkistysalue.

Hulevesien ja tulvanhallinnan kannalta merkittavat alavat, 1dhella merenpinnan
tasoa olevat alueet, joilla on sijaintinsa takia huomattava meri- tai
hulevesitulvariski.

Alueiden tarkeimmat ojat tulee sailyttdd avoimina, koska meren laheisyyden ja
maanpinnan tasaisuuden/alavuuden vuoksi vesia ei voida johtaa putkessa ilman
tulvariskia. Alueelle ei saa rakentaa. Alueelle saa sijoittaa hulevesien
hallintarakenteita. Alueen sailyminen avoimena on maisemakuvan kannalta
tarkeda.

Virkistysalue.

Mikali alueella tehdaan kaivuutoéita, tulee maaperan pilaantuneisuus ennen
toimenpiteisiin ryhtymista selvittaa ja tehda tarvittavat riskinarvioinnit.
Alueelle on laadittava puistosuunnitelma, jossa tdydennetdan luontaisesti
syntynyttd puustoa ja lisatdan alueen houkuttelevuutta virkistysalueena.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.
Alueelle saa sijoittaa urheilu-, virkistys- ja vapaa-ajan toimintoja
palvelevia rakennuksia ja rakennelmia.

Vesialue.

Vesialue, jolla ymparistd sailytetaan. Jarven valuma-alueelta tulevan
ravinne- ja sedimenttikuormituksen vahentamiseen tulee kiinnittaa erityista
huomiota.

Osayleiskaava-alueen raja.

Alueen raja.

Osa-alueen raja.

Paakatu.

LV-3 ja VL-3 -alueiden kautta kulkevalla kadulla tulee maaperan pilaantuneisuus
ennen toimeenpiteisiin ryhtymista selvittda ja tehda tarvittavat riskinarvioinnit.

Kokoojakatu.

Laivavayla/venevayla.

Veneilyreitti.

Ulkoilureitti.

Jalankulku- ja pydrailyreitti.

Jalankulun ja pyérailyn yhteystarve.

Johto tai linja. Suurjannitelinja.

Alueita ja kohteita tarkoittavat kirjain- ja numeromerkinnat
ovat alueiden ulkopuolella.

Luonnonsuojelukohde.
Luonnonsuojelulain nojalla rauhoitettu luonnonmuistomerkki, jonka
vahingoittaminen tai turmeleminen on kielletty.

Suojeltava kohde.

Arvokas rakennus tai rakennetun ymparistén kokonaisuus, jonka ominaispiirteet
tulee sailyttda. Rakennuksiin liittyvista luvanvaraisista toimenpiteista on
pyydettdava museoviranomaisen lausunto. Kohteista on erillinen teemakartta ja

luettelo osayleiskaavan liitteena (Rakennussuojelukohteet).

Rakennussuojelulailla tai rakennusperinndn suojelusta annetulla lailla suojeltu
kohde.

Suojelumaaraykset on annettu kohdetta koskevassa paatoksessa. Rakennuksiin
liittyvista luvanvaraisista toimenpiteista on pyydettdva museoviraston lausunto.
Kohteista on erillinen teemakartta ja luettelo osayleiskaavan liitteena

(Rakennussuojelukohteet).

Muinaismuistokohde

Muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitettu kiinted muinaisjaannds. Kohteen
kaivaminen, peittdminen, muuttaminen, vahingoittaminen, poistaminen ja muu
siihen kajoaminen on kielletty. Kohdetta koskevista suunnitelmista on
pyydettdva museoviranomaisen lausunto ja kohteen laajuuden selvittamistarve
tulee tarkistaa museoviranomaiselta. Kohteista on erillinen teemakartta ja
luettelo osayleiskaavan liitteend (Muinaisjaanndkset).

Muinaismuistokohde, historiallinen kylatontti

Alueella sijaitsee tai saattaa sijaita muinaismuistolain (295/1963) rauhoittamia
kiinteitd muinaisjdanndksia. Vallitseva maankayttd on sallittu. Aluetta koskevista
rakennushankkeista ja isommista kaivutdistd on pyydettdva museoviranomaisen
lausunto. Kohteista on erillinen teemakartta ja luettelo osayleiskaavan liitteena
(Muinaisjaanndkset).

Muu kulttuuriperintékohde.

Sailytettdva arkeologinen kohde, joka ei ole kiinted muinaisjddannds. Kohteessa
sijaitsevien historiallisten rakenteiden ja kerrostumien poistaminen on sallittua
vain erityisesta syysta ja riittdvan arkeologisen

dokumentoinnin jalkeen. Kohdetta koskevista suunnitelmista on kuultava
museoviranomaisia. Kohteista on erillinen teemakartta osayleiskaavan liitteena

(Muinaisjaannokset).

Valtakunnallisesti arvokas maisema-alue.

Ruissalon-Hirvensalon seka Airiston-Seilin valtakunnallisesti arvokas
maisema-alue. Alueella tapahtuvan rakentamisen ja ymparisténhoidon tulee
sopia alueen valtakunnallisesti merkittaviin maisemallisiin ja kulttuurihistoriallisiin
arvoihin. Rakennusten ja muiden rakennelmien koko, sijainti ja varitys tulee
suunnitella siten, ettd rakennukset sopivat pienipiirteiseen, huvilamaiseen
merenrantaymparistéon. Kulttuurihistoriallisesti arvokkaiden huviloiden ndkymista
merelle voidaan edistda puustoa harventamalla jalopuita kuitenkin sailyttaen.
Maisemaa muuttavaan maanrakennusty6hén, kuten puiden kaatamiseen,
louhintaan ja kaivamiseen tarvitaan maisematydlupa myés asemakaavoitetun
alueen ulkopuolella.

Seudullisesti arvokas maisema-alue. Suunnitelmien ja toimenpiteiden alueella
tulee olla maiseman arvoja turvaavia ja edistavia. Rakentamisen tulee
kohdistua aukeamien reunoille olemassa olevaan rakenteeseen tukeutuen.
Suunnittelu- ja rakentamistoimenpitein tulee edistda peltojen, niittyjen ja
muiden avoimien maisematilojen sailymista.

Arvokas maisema-alue.

Luonnonmaiseman ja/tai kulttuuriymparistéon kannalta merkittava ymparisto,
jonka ominaispiirteet sailytetdan. Toimenpiteiden tulee olla maiseman arvoja
turvaavia ja edistavia. Erityistd huomiota tulee kiinnittdd avoimen maisematilan
sadilymiseen ja sen rajautumiseen. Saaristolle tyypillisille kedoille ja niityille ei
tule rakentaa. Kulttuurihistoriallisesti arvokkaiden rakennusten nakymista
ymparistéon voidaan edistaa puustoa harventamalla jalopuita kuitenkin
sailyttaen.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva alue. Alueen suojeluarvojen huomioon
ottamisesta on saadetty luonnonsuojelulain 64a, 65 ja 66 §:issd. Maisemaa
muuttava maanrakennusty®, puiden kaataminen, kaivamis-, louhimis-,
tasoittamis- ja tayttétyot tai niihin verrattavat toimenpiteet ovat alueella
luvanvaraisia kuten MRL:n 128 §:ssd on saadetty. Luonnonsuojelulain
perusteella rauhoitetuilla Natura-alueen osilla toimintaa ohjaavat
rauhoitusmaaraykset eika nailla ole tarpeen soveltaa maisematydlupamenettelya.

Csk O

Kaupunki- tai kylakuvallisesti arvokas alue.

Taajamakuvan kannalta arvokkaat rakennetun ymparistén kokonaisuudet Moikoinen

ja Pikisaari. Aluetta koskevat toimenpiteet on sovitettava alueen ominaispiirteisiin
siten, etta rakentaminen soveltuu seka mittakaavaltaan, rakennustavaltaan etta
sijainniltaan olemassa olevaan rakennuskantaan ja ymparistoon.

@ Kansallinen kaupunkipuisto.

__ Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarke& alue. Maisemaa muuttava

maanrakennustyd, puiden kaataminen, kaivamis-, louhimis-, tasoittamis- ja
tayttotyot tai niihin verrattavat toimenpiteet ovat alueella luvanvaraisia kuten
MRL:n 128 §:ssa on saadetty. Alueella ei saa suorittaa sen luontoarvoja
heikentavia toimenpiteita. Alueella saa suorittaa toimenpiteita, jotka ovat tarpeen
sen luonnonarvojen sailyttdmiseksi tai palauttamiseksi. Aluetta koskevista
hankkeista tulee pyytda ymparisténsuojeluviranomaisen lausunto. Luontodirektiivin
IVa lajien esiintymisalueiksi luokiteltuja luo-alueita koskevista hankkeista tulee
pyytaa lausunto elinkeino-, liikenne- ja ymparistokeskukselta. Kohteista on
erillinen teemakartta ja luettelo osayleiskaavan liitteena (luo-alueet).

@_ Valtakunnallisesti merkittava rakennettu kulttuuriympéaristé. Valtakunnallisesti

arvokas rakennus tai rakennetun ymparistdn kokonaisuus, jonka ominaispiirteet
tulee sailyttda. Toimenpiteet on toteutettava siten, ettei kohteen valtakunnallista
merkittavyytta vaaranneta.

Hulevesien kasittelyyn varattu alue.

Kakskerrantien ja Kaistarniementien risteyksen alue on toteutettava ennen
Kakskerrantien itdpuolen uusien alueiden rakentamista.

Hulevesiuoma.

Tulvanhallinnan ja hulevesien johtamisen kannalta tarkea séailytettava oja.
Uoma tulee sailyttda avoimena, koska meren laheisyyden ja maanpinnan
tasaisuuden / alavuuden vuoksi vesia ei voida johtaa putkessa ilman
tulvariskia. Uomaa voidaan luonnonmukaistaa ja sen sijaintia voidaan
tarvittaessa muuttaa.

= &= Alueen eheyttdmis- tai tiivistdmistarve.

p | 4 | 4 Rakentamisen ensisijainen kehittdamisvydhyke, jonka aluevarausten alueille
kohdennetaan tehokasta uudis- ja tdydennysrakentamista. Toiminnat
tukeutuvat hyvin saavutettavaan joukkoliikenteeseen ja palveluihin seka
laadukkaisiin pyoéraily- ja kavely-yhteyksiin. Vyohykkeen katutiloista tulee
suunnitella ymparistéltdan viihtyisia.

Liikennesuunnittelussa on varauduttava joukkoliikenteen etuoikeusjarjestelyihin.

3 Alueen eheyttamis- tai tiivistamistarve.
LML Rakentamisen toissijainen kehittamisvydhyke, jonka aluevarausten alueille
= <« voidaan kohdentaa joukkoliikenteeseen seka hyviin pydraily- ja
l 4+ N kavely-yhteyksiin tukeutuvaa uudis- ja tdydennysrakentamista.

YLEISMAARAYKSET:

Kehittamisvydhykkeiden ulkopuolisia alueita voidaan ottaa kayttédn tonttireservin
turvaamiseksi. Alueille on suunniteltava hyvat pyoraily- ja kavely-yhteydet seka

liityntaliikenne joukkoliikenteen runkolinjoille. —

Osayleiskaava on oikeusvaikutteinen. Osayleiskaava korvaa samaa aluetta koskevat
aikaisemmin hyvaksytyt yleiskaavat.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden kaataminen, kaivamis-, louhimis-,
tasoittamis- ja tayttotyot tai niihin verrattavat toimenpiteet ovat meren tai vesiston
ranta-alueeseen kuuluvalla rantavyéhykkeelld luvanvaraisia, kuten MRL:n 128 §:ssé on
saadetty.

Maisemallisesti merkittavat puut ja puuryhmat, jotka ovat rantamaisemalle tyypillisia, tulee
sailyttaa.

Liikennemelulle altistuvalla alueella tulee rakentaa siten, ettad ensisijaisesti rakennukset
suojaavat asuntojen ulko-oleskelutiloja melulta siten, ettei erillisid meluaitoja tarvita.

Natura-alueen osa Friskalanlahti on suojattava liikenteen melulta melukaiteella, joka
sijaitsee valittdmasti Kakskerrantien ajoradan eteldpuolella Ravaksenkadun risteyksesta
Kaistarniementien risteykseen seka Kaistarniementien alkuosaan ajoradan etelapuolella,
siten kuin osayleiskaavaselostuksen melumallissa on osoitettu. Kaiteen korkeuden on oltava
+1,5 metria Kakskerrantien ja +1,2 metrid Kaistarniementien tasausviivasta laskettuna.
Kaiteet on toteutettava viimeistaan siina vaiheessa, kun Kakskerrantien keskivuorokausi-
liikenne on kasvanut 50 % vuoden 2016 tilanteeseen (6700 ajoneuvoa vrk.) verrattuna.

Uittamonsillan ja siihen liittyvien katujen melutorjuntana on toteutettava sillan rakentamisen
yhteydessa sillalle kaide vahintdan +2 m tasausviivasta laskien molemmin puolin ajorataa
seka kadulle Uittamon puolelle kaide +1,5 m tasausviivasta laskien kadun ja Etelakaaren
etelapuolelle Hannuntyttdrenkadun-Sonckinkadun, Bryggmaninkadun ja Kurjenpolvenpuiston
kohdalle siten kuin osayleiskaavaselostuksen melumallissa on karttaliitteessa 6.2 osoitettu.

Rauvolanlahden Natura-alueelle kohdistuvan liikennemelun torjuntana on
Kakskerrantien,Uittamonsillan ja siihen liittyvien katujen seka Ispoisten Puistotien
Ratsumiehenkadusta eteldan alkavan osuuden ja Eteldkaaren nopeusrajoitukseksi
maarattava 40 km/h.

Alueella syntyvat hulevedet tulee hoitaa kiinteist6kohtaisesti tai ohjata hallitusti alueelliseen
hulevesijarjestelmaan. Asemakaavoituksen yhteydessa laaditaan tarvittaessa erillinen
hulevesien hallintaa koskeva suunnitelma.

Merenranta- ja muilla alavilla alueilla on otettava huomioon tulvimisvaara.

Kaikilla rakentamisalueilla tulee pyrkia rakentamisen yhteydessa syntyvien maamassojen
aluekohtaiseen hyédyntamiseen esimerkiksi viherrakentamisen tarpeisiin. Alueelle
laadittavissa asemakaavoisssa on katualueille ja tonttien osille varattava tilaa aurauslumen
sijoittamiselle.

Tarkemman suunnittelun yhteydessa on otettava huomioon mahdollisuudet uusiutuvan
energian monipuoliseen tuottamiseen ja hyédyntamiseen alueella. Avoimille alueille voidaan
sijoittaa aurinkopaneeliryhmia siten, etta ne eivat hairitse arvokkaita maisema-alueita.

Osayleiskaavaselostus.

Tahan osayleiskaavaan liittyy selostus, jossa on esitetty kaavan lahtékohtiin ja tavoitteisiin
liittyvat tiedot, kaavaratkaisun perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen vaikutuksista.
Suojelukohteiden luettelot ovat selostuksen liitteina.
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Yleiskaavan pohjakarttana on kaytetty Turun kaupungin kantakartta-ainestoa.
Abo stads kartmaterial har anvénts som generalplanens baskarta.
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BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER | DELGENERALPLA-NEN:

5 g g Omrade for fritidsbostader. @
ostadsomrade. P& ett omrade som gransar till och/eller hor till ett Natura-omrade ska naturvardslagens : 50 ikt 5 ;
= s ; P 5 ; ; ; = Omrade som ar viktigt med tanke pa stads- eller bybilden.
A 1 Ili)mtr.?ld_t_esl:?serlvtirlngep ingar bo?tdadtsflf_var}fer, S-ator Oﬁh nlarp?rlit_a"r. thd de-taljplaneringen RA 2 bestammelser om skydd av Natura-omraden iakt-tas. Om nybyggnad anvisas omradet ska Helheterna av bebygggd miljo Moikzis och Beckholr)1l1en som ar varde-fulla med tanke
ié?jviéirzzicgal?‘ée 208;2\:,[338 t omradet forotientiiga och pri-vata fjanster som ar ett utlatande av den myn-dighet som faststalls i 65 § i naturvardslagen begaras innan pa tatortsbilden. Atgarder som berér omradet ska anpassas till omradets sérdrag sa
Pa omradet far ocksa placeras sadana mindre arbetsutrymmen som inte foéranleder buller, bygglov beviljas. Det ar inte mojligt att andra anvandningsandamalet till aretruntboende. att byggandet lampar sig for de existerande byggnaderna och miljon saval med

tung trafik, luftfororeningar eller med dessa jamforbara miljostdérningar. Strandlinjen ska tanke pa skala, byggnadssatt och lage.

dppnas upp for alla. Pa den existerande bebyggda byggnadsplatsen far en fritidsbostads vaningsyta vara

hoégst 150 v-m2. Utover huvudbyggnaden far en ba-stubyggnad pa 25 v-m?, en gaststuga .
Bostadsomrade pa 20 v-m2 och hégst 50 v-m? andra ekonomibyggnader byggas pa den befintliga coe E%. .o Nationalstadspark.
A'2 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Vid detaljplaneringen ?éyrgi?\r’::c:wzpLaét;ﬁg’;e(i:?esrﬁ"go'?r;:Z?é?\i?ée;‘?jisgpféit?:snl])r::tagjrch>ésobr;ggljwvauddstsllggsneidgITé(t)sCh den
ska tillracklig plats anvisas i omradet for offent-liga och privata tjanster som ar nédvandiga . (T00)
for boendet,g P ? P : ? hogst tre ekonomibyggnader. Pa byggnads-platser som ar mindre an 2 000 m2 far _2_ Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.
| omradet far ocksa placeras sadana mindre arbetsutrymmen som inte féranleder buller, vaningsytan fér en bostads-byggnad vara hégst 100 v-m2 och pa byggnadsplatser som &r Jordbyggnadsarbete som forandrar landskapet, tradfalining, grav-nings-,
tung trafik, luftféroreningar eller med dessa jamférbara miljéstérningar. Vid byggandet ska stérre &n 5 000 m? hoégst 300 v-m?2. 3ﬁjr’;nsgg’[lggst;|’lé?é:rrl1rc]ilr:a%sli_gfILGZrSUg}i/IrI::rdksalanr\tl)ée;zT]i?]l_(;zr g}élrlwkt?yzglzgdeenr fgglgtr?rédet
omradets lage i ett vardefullt landskapsvardsomrade beaktas. - ‘
N Pobjoissalmi =" T Byggandet i omradet férutsatter att marknivan hdjs genom depone-ring sa att byggnadernas Nya byggnadsplatser far inte bildas. té}; _i_nge vidtas:tggrdefrusor?t Lorsamralrlde?ts natt__u”rva(;'den. P;“a orr_?ridet fPér \_/ii‘ias
) e - - olvniva ar minst pa den héjd som b -nadsordningen forutsatter. Nar omradet hojs ska atgaraer som behovs 1or alt bevara eller alerstalla dess naturvaraen. Frojekt som
! o | ﬁanteringen av da%-vatten tfeaktas. Y99 ) J Omrade for fritidsbostader. berér omradet kraver ett utlatande av miljéskyddsmyndigheten. Projekt som beror
I: %% i Strand”njen ska ('jppnas upp for alla. RA-3 Pa ett omrade som grénsar till och hor till ett Natura-omrade ska na'tUrVérdSIagenS luo-omraden som klassificerats som forekomstomraden for arter som namns i
! %z bestammelser om skydd av Natura-omraden beaktas. habitatdirektivets bilaga IVa kraver ett utlatande av narings-, trafik- och
f ) X miljdcentralen. Over objekten finns en separat temakarta och férteckning som
=' i A 3 Bostadsfastighetsomrade. Om nybyggande anvisas omradet ska ett utlatande av den myndighet som faststalls i 65 fogats till delgeneralplanen (luo-omraden).
f , , o - Omradet reserveras for bostadsbyggnader med ekonomibyggnader. Omradet ar § i naturvardslagen begéras innan bygglov beviljas. Det ar inte méjligt att &ndra
\ R Biar salmi ////?7 e inte avsett att detaljplaneras. Nya byggnadsplatser far inte bildas. anvandningsédndamalet till &retruntbo-ende. Nya byggnadsplatser far inte bildas. o o . .
b Hy' Reparation och mindre utbyggnad av existerande byggnader ar tillatet. .@._ Byggd kUltUrmllJO av riksintresse. Nationellt vardefull byggnad eller helhet av
Pa den existerande bebyggda byggnadsplatsen utanfor strandzonen far en ny bebyggd miljé vars sardrag ska bevaras. Atgarder ska vid-tas sa att objektets
P bostadsbyggnad med hégst tva bostéder och en vaningsyta pa hégst 400 v-m? riksomfattande betydelse inte aventyras.
at-7 -- - gl €2 Omrade foér grupptradgardar
Dol oissalivi byggas som ersétter eller utvidgar den gamla byggnaden. Dartill far hégst 150 v-m2 RP grupptradg :

ekonomibyggnader byggas.

i, Ruissalon Jinfuizhdeti o ~annat

Pa den existerande bebyggda byggnadsplatsen inom strandzonen far en ny Omrade reserverat for behandling av dagvatten.
bostadsbyggnad med hégst en bostad byggas som ersatter eller utvidgar den gamla SL 1 Naturskyddsomrade. _— — Omradet kring korsningen mellan Kakskertavagen och Kaistarudds-vagen
o, . . o - s
- . N Ribsaton et o . . .. = Omréade som ar skyddat eller ska skyddas med stdd av naturvardsla-gen. Det ar ska anldggas innan byggandet av nya omraden 6ster om Kakskertavagen
- hjoigs ‘ 1-0-0-0-0 % . B f h -m2, .
- & ; -0 _ bostadsbyggnaden. Bostadsbyggnadens vaningsyta far vara hogst 300 v-m forbjudet att skada och férstora omradets skyddsvarden. Innan ett naturskyddsomrade inleds.

Vaningsytan for en bastubygg-nad far vara hoégst 25 v-m?, fér en gaststuga hégst 20 v-

inrattas forutsatt adant jordbygg-nadsarbet h sadan tradfalini I :
m? och fér andra ekonomibyggnader hégst 50 v-m2. Pa byggnadsplatser inom inratias forrsatter sacant Jordoygg-nadsarbete och sadan tradia ning &' er nagon annan

harmed jamfér-bar atgard som forandrar landskapet ett tillstand for miljéatgarder en-ligt

" Wanssaton inttset s annat strandzonen som ar mindre &n 2 000 m? far bostadsbyggnadens va-ningsyta vara - s Dagvattenfara.
hégst 150 v-m?2. Y99 95y 128 § i markanvandnings- och bygglagen. > Foér dversvamningshanteringen och avledningen av dagvatten viktigt dike
_ Limunaukko . fBrsérini st iaktta d — faststills i ) _ _ . . o som ska bevaras. Faran ska hallas 6ppen, eftersom vattnet pa grund av
e i é?gmalg)Térfgf\}gcvk?itr:zna(\)/r\?gtqg:1ntjgé|r1nsizr(riamsac?rr:astags-?uﬁpn\gi?iIgné;igrsnonzneraasttsbééhz;dIa. S - ’| Naturtyp som ar skyddad enligt 29 § i naturvardslagen. Omraden far inte narheten till havet och den jérpna/léglépta markytan inte kan Igdas_viaﬂrér
andras sa att detta aventyrar naturtypens karakteristiska drag. utan risk for dversvamning. Faran kan aterstéallas till sitt naturliga tillstand
och vid behov flyttas.
Bostadsomrade.
A'4 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Vid detaljplaneringen Rekreationsomrade. A A4 " 4
o ska tillracklig plats anvisas i omradet for offent-liga och privata tjanster som ar nédvandiga VL-1 Huvudsakligen skogsbevuxna omraden som lampar sig for rekreat-ion. Pa => <« Behov av forenhetligande eller fértatning av omradet.
Fuinsat for boendet. omradet tillats utifran en mera detaljerad plan konstruktioner som betjanar P | N x Primar utvecklingszon for byggande dar effektiv nybyggnad och kompletterande
Byggandet ska placeras i lampliga kvartersgrupper och en stor del av omradet reserveras rekreationen, sasom lekparker och mindre spelplaner. Omradets naturmiljé far byggande koncentreras till omraden som berérs av omradesreserveringarna.
Sm | for en narpark i naturtillstand. inte vasentligt andras genom byggatgéarder. Planer pa att bygga en friluftsled, Funktionerna stéder sig pa lattillganglig kollektivtrafik och tjanster samt pa
= lekpark, mindre spelplan eller en annan idrottsplats diskuteras med hogklassiga cykel- och gangfér-bindelser. Gaturummen inom zonen ska
Bostad o miljdmyndigheten. Nya byggnader far inte byggas pa omradet. Reparation och planeras sa att de far en trivsam miljo. S )
A'5 : ostadsomrade. o ) _ _ _ mindre utbyggnad av existerande byggnader ar tillatet. Inom tl_'aflkp_lanermgen ska man forbereda sig for prioriteringsar-rangemang for
omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Vid detaljplaneringen kollektivtrafiken.
Pinsali . ) ska tillracklig plats anvisas i omradet for offent-liga och privata tjanster som ar
nodvqnd|gao for bo?ndet. . . . . . . Behov av forenhetligande eller fértatning av omradet.
| omradet far ockséa placeras sadana mindre arbetsutrymmen som inte féranleder buller, Rekreationsomrade. N 4 2 Sekundar utvecklinaszon for b ande dar effektiv nvb nad och
tung trafik, luftféroreningar eller med dessa jamforbara miljéstérningar. Pa omraden som VL-2 Om gravningsarbeten utférs pa omradet, ska graden av férorening i marken utredas = - K lett de b 9 d ygtg__d a4 koll kt'yt VEE h qod
detaljplaneras ska strandzonen vara ett allmant omrade. och nédvandiga riskbedémningar goras innan atgar-der vidtas. F6r omradet ska en ompletierande byggande som s/0Cer sig pa ko extviratiten och goda

x 4 LY cykel- och gangforbindelser kan koncentreras till omraden som berérs av

_____________ fi— ) o “,;,3« e \E 4 > i : D 4 :3;‘ D 2R Strandlinjen ska 6ppnas upp for alla. parkplan utarbetas, dar den naturliga parken kompletteras och omradets omradesreserveringarna.

dragningskraft som rekreations-omrade Okas.

Bostadsomrade dominerat av flervaningshus.

Pulkiis, ,:
Ruiss g Topon AK'1 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Vid detaljplaneringen
............ g - ska tillracklig plats anvisas i omradet for offent-liga och privata tjanster som ar . .

77777 ndédvandiga for boendet. | omradet far ocksa placeras saddana mindre arbetsutrymmen ALLMANNA BESTAMMELSER:
som inte féranleder buller, tung trafik, luftféroreningar eller med dessa jamférbara milj6- Rekreati .
stérninaar. ekreationsomréade.

9 VL-3 Om gravningsarbeten utférs pd omradet, ska graden av férorening i Omroéléien utaknf('irIutvecklingsdzonerEaI kan rt]as i br;J__k féj_r gttl trygga t(t)mtretse{vef_nk Tﬁ
"""" e s . N . . Kk t h nédvandi isk Smni 5 i 2toAar- omradena ska planeras goda cykel- och gangfér-bindelser samt matartrafik ti
| fraga om en reservering som ar markerad med asterisk (*) ska man beakta dess \r;qig{a:nFué:i)dgfégce:t :I?ad\éins;?spﬁ:n tl)ﬁ:?bne]gggz;??jreans r:rz;rt‘ljarrl]i;ags;ri; kollektivtrafikens stomlinjer.
verkningar pa S-1-omradena i detaljplaneringsskedet och strava efter att forhindra : X : ’ . . .
att S-1-omradenas sardrag dventyras bl.a. genom att vid dimensioneringen av kompletteras och omradets dragningskraft som rekreations-omrade okas. Delgeneralplanen har rattsverkningar. Delgeneralplanen ersatter de tidigare godkénda
omradet beakta trycket pa rekreationsbruk som det férorsakar. Mellan omradets generalplanerna for samma omrade.
?;t\t/:rd?natteas?((;r;::—omradet ska lamnas en tillrackligt stor skyddszon sa att tradens Omréade fér idrotts- och rekreationsanlaggningar. Jordbyggnadsarbete som forandrar landskapet, tradfalining, grav-nings-, sprangnings-, jamnings-
| VU-1 Pa omradet far byggnader och konstruktioner for idrott, rekreation cit strandomrade vid hav et vattendrag enligt 128 § | markanvand-ninge. och byagiagen.

ma-3 och fritidsverksamhet placeras.

Arvinsiime Bostadsomrade dominerat av flervaningshus. Landskapsmassigt betydande trad och tradgrupper som ar typiska for ett strandlandskap ska

z <. o i AK-2 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Vid detaljplaneringen bevaras.
y ‘ . 3 —fit ska tillracklig plats anvisas i omradet for offent-liga och privata tjdnster som ar . Ett 2 d £ fikbull ka beb . b d e
PR .. . . . o : Vattenomrade. omrade som exponeras for trafikbuller ska bebyggas sa att bygg-naderna i forsta
nédvandiga for boendet. | omradet far ocksa placeras sadana mindre arbetsutrymmen W hand skyddar bostadernas platser fér utomhusvis-telse mot buller sa att separata
som inte foranleder buller, tung trafik, luftféroreningar eller med dessa jamférbara milj6- bullerstaket inte behdvs.
stoérningar. Vid byggandet ska omradets lage i ett vardefullt land-skapsvardsomrade . . N . .
W/
Byggandet i omradet forutsatter att marknivan hojs genom depone-ring sa att . S minska belastningen av ndringsamnen och sediment fran sjons Ravasgatans korsning till Kaistaruddsvégens korsning samt pa sédra sidan kérbanan i
byggnadernas golvniva &r minst pa den hdéjd som bygg-nadsordningen forutsatter. Nar avrinningsomrade. bérjan av Kaistaruddsvagen, sasom anges i bullermodellen i delgeneralpla-
omradet hojs ska hanteringen av dag-vatten beaktas. Stranden ska vara ett allmant nebeskrivningen. Rackets hojd ska vara +1,5 meter raknat fran Kakskertavagens och +1,2
omrade. meter raknat fran Kaistaruddsvagens lin-jeféring. Racken ska byggas senast i det skede
da den genomsnittliga dygnstrafiken vid Kakskertavagen 6kat med 50 % jamfort med 2016
Delgeneralplaneomradets gréans (6 700 fordon per dygn).
et ' For att bekdmpa buller fran Uittamobron och anslutande gator ska ett rack anlaggas i
Bostadsomrade dominerat av flervaningshus. samband med byggandet av bron pa bada sidorna av kdrbanan pa ett avstand pa minst + 2 m
AK'3 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Vid detaljplaneringen - Omradesgrans. réknat fran linjeféringen och pa gatan mot Uittamo pa ett avstand pa +1,5 m raknat fran
ska tillracklig plats anvisas i omradet for offent-liga och privata tjanster som ar nédvéndiga Iérrueforrrl]g?gn astzrr?torc):ﬁ SGOedr;anisl:?naSn ::kgr?dsrgsgﬁqggﬂ Vég :-Ic?enls%?1%?;?glgtr?gt;ggl?r(i:\lfr?iitagﬁs
for boendet. | omradet far ocksa placeras féretagslokaler i anslutning till hamnfunktioner ) L Grans for delomrade. bu)I/I%?modelglji punkt 6.2 | kartbilagan. 9 9 P 9

och arbetsutrymmen som inte foranleder buller, tung trafik, luftférorening-ar eller med

e e e For att bekampa trafikbuller i Naturaomradet Rauvonlahti ska
dessa jamférbara miljdstérningar.

e : hastighetsbegransningen vid Kakskertavagen, Uittamobron och anslutande
5 _pk Huvudgata. gator, den stracka av Ispois parkstig som gar fran Ryttaregatan séderut och
& . o . . an ° ° o o o P
j,”;,w : Vid byggandet ska omradets lage i ett vardefullt landskapsvardsom-rade beaktas. Pa en gata som gar genom omraden som betecknats med LV-3 och VL-3 ska Sédra bagen faststallas till 40 km/h.
—id) Byggandet i omradet forutsatter att marknivan héjs genom deponering sé& att byggnadernas graden av férorening i marken utredas och nédvandiga riskbedémningar géras . . e . . .
e : N : . - = . ; o4 2 ; Dagvattnet fran omradet ska atgardas fastighetsvis eller avledas kon-trollerat till det lokala
golvniva ar minst pa den hojd som byggnadsordningen forutsatter. Nar omradet hojs ska innan atgarder vidtas. dagvattensystemet. Vid detaljplaneringen utarbe-tas vid behov en sarskild plan for
: g hantering-en av dagvatten beaktas. kk Matargata. dagvattenhanteringen.
\ <o ff z \
o, g} 3 e | BN G2 < P 5 Vid havsstranden och pa andra laglanta omrade ska 6versvamnings-risken beaktas.
= o W oy \ Omrade for lantbrukslagenheters driftscentrum vars miljé ska beva-ras. S s
— =t / = / \ y . f o ) , . ——6— Fartygsled/smabatsled. . . . o .
; T T L = Ly B ;§ is . N 7\\ AM-1 /S Beteckningen omfattar stomlagenheterna i Hirvensalo vars kulturhi-storiskt vardefulla y9 Pa alla b)f/ggnad_sl?m:jadenbskha schaktmassor somkgppstardwd Ibég-g?nldet i man av mOJ'éghet @
= 1k ; of~ B V : A, miljé och landskap bevaras. Jordbyggnadsarbete som férandrar landskapet, tradfallning, gmgng' sﬁgzﬁ’frymgrge?"so'? pl‘zgz\r/\%nrésgr'vlggnsq Séargatyugogn?pédeet-n oc?’lt?ojfn?dneeig;a som utarbetas for
R W - : - = < +- e : 7 ﬂ- / gravnings-, spréangnings-, jamnings- eller utfylinadsarbeten eller dylika atgarder far inte —O0—0— Batrutt. '
| . Fan = t"‘;’—'g‘ﬁ:__ﬁ_i y I , z B %., I £ \'\"| ~\ I = .l '. e itleir . H H 2 1 1 A H - N . g . o T .
at«\ss)@n ot N~ 4 HAES—— S~ ja | - o= Plasaid ;\, vidtas utan tillstand enligt 128 § i markanvandnings- och bygglagen. Vid den noggrannare planeringen ska méjligheterna till en mangsidig produktion och
§ ’ [ = \/ 1 = Vi s ' 2 ® Ry " . utnyttjande av fornybar energi i omradet beaktas. Solpanelgrupper kan placeras pa de
) T ) i3 \'/ @ 1 ¢ ® 5 ; Friluftsled - o 2 . . .. o o
O e : . //v\\\/ Ty k /l'f-y 2 o r Y ; _ . ) . 0000000 riutisied. Oppna omradena sa att de inte stér de vardefulla landskapsvardsomradena.
4 217 AR/ 2 ':/v Py ; \ 5 / Bostadsomrade dominerat av smahus.
~ A 57 g — . : AP'1 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och Del ol beskrivni
0)%; ; I e A | ‘\ - ’F“ /R’auw lahdon luonnonsug cluaf narparker. 0o0000O0CO0 Géng_ och Cykelvag. elgeneralplanebes l'IVI’\Ing_. . B .
W/{{ M T /7y o 5 \ §oA e Denna delgeneralplan férknippas med en redogoérelse dar uppgifter om planens _
]V\l A\ L = - . = 3 A j > - «,‘1,_ /’.__ PN Bostadsomrade dominerat av smahus. ut%aggspunk;[(ep och r_nal,° mlo:t!vq[rlnga_r till p_I_anIosElr(lj%en t?'arl?tt enf_beskrlvnlrg)g.;I av det_tl?ljplanen
\ 1 45 7’ ' S e 1 s 4 ! “'— /f 2 H H o = . . . . . =
N et ;///}5;'4‘-\ / K. P | ey \r,,,, AP-2 | omradesreserveringen ingar bostadskvarter, gator och narparker. Behov av forbindelse fér gang och cykelakning. ggSkrﬁ/snsinvgeernmngar ingar. or-teckningar over skyddasobjekien finns som bilagor i
\ ¢ B N DPikdisalmi '

Inom omradets vattenférsoérjning maste man iaktta de anvisningar som faststélls i planen
for utveckling av vattentjansterna som stads-styrelsen kommer att behandla.
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NN T Wl 7 A L . " ms‘{l\l\ / Byomrade. : e AT
AN : - = ”“””’“””""‘1\}““ _________ K, , = AT'1 Pa den bebyggda byggnadsplatsen utanfér strandzonen far en ny TP §
T =T _ iE ' ye S ;i bostadsbyggnad med hdgst tva bostéder och en véaningsyta p& hogst 400 v-m* 9 Bokstavs- eller nummerbeteckningarna som avser omraden 3
v 4 — / e : ! ‘ byggas som ersatter eller utvidgar den gamla byggnaden. Dartill far hogst 150 och ob-jekt finns utanfér omradena. s
o< A [ g W o i v-m? ekonomibyggnader byggas. A
g ~ Ny o ";_/_,,-—"’/’ Wm Pa den bebyggda byggnadsplatsen inom strandzonen far en ny bo- Dg)
= = : /,_,,——" o stadsbyggnad m"ed hoégst en postad och en vaningsyta pa h(?.gs.t 3(°)0 v-m?2 Naturskyddsobjekt.
= - =1 I / C/\ byggas som ers?tter eller utV|dgiar den ga[nla byggnaden."Dartlll far en Naturminnesmarke som fridlysts genom naturvardslagen och som
e W Y bastubyggnad pa 25 v-m?, en géststuga pa 20 v-m? och hogst 50 v-m? det ar férbjudet att skada eller férdarva. B 'y
FRommonauklko R -1 - ? ekonomibyggnader byggas. Pa byggnadsplatser inom strandzonen som ar - v
. o Gl mindre an 2 000 m? far bostadsbyggnadens va-ningsyta vara hogst 150 v-m2, A
AY N e L] T ] Objekt som ska skyddas.
I @ii‘ ~~~~~ N Den bebyggda byggnadsplatsens areal ska vara minst 1 500 m2. Den nya Vardefull byggnad eller helhet av bebyggd miljo vars sardrag ska be-varas.
o % N = byggnadsplatsens areal ska vara minst 2 000 m2. Tillstdndspliktiga atgarder i anslutning till byggnaderna kraver ett utldtande av
fagpaiar St N Sy s Yy ! \ museimyndigheten. Over objekten finns en separat temakarta och férteckning som
2 AN i T[T '\ fogats till delgeneralplanen (Bygg-nadsskyddsobjekt).
e 5 g ) ‘ : ] \ Omrade for centrumfunktioner.
. \ — T 54 A ot Q‘ : _ o~ ‘ 5 Omréadet reserveras for boende som lampar sig for affars-, kontors-, SIS
N\ - 2 S (i % ‘2{ \n(x // ‘ , \ administrations- och servicelokaler samt for arbetsplatsfunktioner som inte orsakar . .
\ ) A 5T 10| ; %Y e > 7 MWWW*W — /v x é;y\ { 5 y miljdstérningar (] Objekt som skyddas med stéd av byggnadsskyddslagen eller lagen om skyddande ;
= N ‘I!' a‘l = . : - _ _ ” j’ :" ’ ,\&;. v
\ , i N\ Ch 2lerd : e\ ey \ \ | /Y A ~ Omradet for centrumfunktioner bildar en helhet som vid detaljplane-ringen sarskilt g\{( bdy(?gbnaciﬁarvetl. har utfardats i beslutet biektet. Tillstandsplikti e
- 1 NG \ 4 Q)Y : - QI V Y o Iy T~ = = \\ KR A ([/\ = = o e ) ska beaktas for att en enhetlig stadsbild ska kunna bil-das. ot ¥ ds es arr:rr;e.sert.”ag uttar g S| ES_,U N otrtn (t)l OJte cej - liistandspli dlgah ) Sijaintikartta
Mﬂ,‘ku,w,,a:gq . 3 V7 B2 AN BN o 0 0 L] o AT — SL-‘] i \“‘ ~ 0 A A S En trivsam, trygg och tillgdnglig fotgangarmiljé ska bildas pa omradet. | fraga om en glgarder | ansiutning Uil byggnaderna kraver et utiatande av museimyndigheten.
WA 1 ) B! 3 & s o 4 Ey\ 7 \? _ //,;‘\ _ g = A N = ay reservering som ar markerad med asterisk (*) ska man beakta dess verkningar pa Over objekten finns en separat temakarta och férteckning som fogats till Y loiskaavatunnus
' ‘ 3 \ N ! R NN T : o¥ X S-1-omradena i detaljplaneringsskedet och strava efter att férhindra att S-1- delgeneralplanen I ' ' RK' ' ABO Detaljplanebeteckning 13/2007
po° O A 1 L Teammm N 1T& _ A\ omradenas sardrag dventyras bl.a. genom att vid dimensioneringen av omradet (Byggnadsskyddsobjekt). Disarnomero
N : T RAt 1) cen e AR =4 -mefe M T beakta trycket pa rekreationsbruk som det férorsakar. Mellan omradets huvudgata I Fornminnesobjekt Diarienummer 3533-2007
gl . RS e ~ — Y raaae ) - och S-1-omradet ska lamnas en tillrackligt stor skyddszon sa att tradens rétter inte IR - - " —— ,
\l g Faln 3 i S S M wg 2 29 }g 2 ckadas 9 y Fast fornlamnlng"som"frldlyﬁt.s genom lagen om fornminnen £295/1965.3.). Det ar Yieiskaavatyyppi YIelspllrtelneq aluevarausyleiskaava Mittakaava
o _ - = S - S\ Friskalanlahti (; Nn 0l o\ AN 2 2 ' férbjudet att utgréva, 6verhdlja, andra, skada, ta bort eller pa annat séatt rubba Generalplantyp  Generell omradesreservations generalplan Skala 1:10000
e s = N / 7%/ = u\_\ ! el % AT 7 ih Pitlciisalr) Smabatshamn/omrade for smabatsplatser.. objektet. Museimyndighetens utlatande ska begdras om planer som beror
T RS b e ) uo V - b objektet och behovet av att utreda objektets omfattning ska kontrolleras hos
;' —— {gwtuﬂm NG ) P> L ; museimyndigheten. Over objekten finns en separat temakarta och férteckning
';' , . hN ‘\ S Al Smabatshamn/omrade fér smabatsplatser. som fogats till delgeneralplanen (Fornlamningar).
i 4 < \ C g LV'1 Pa omradet far ocksa placeras foretagslokaler i anslutning till hamn-
3 & % funktioner.
Z D ) _2 H Fornminnesobjekt, historisk bytomt.
Koo S \ 0\ LV 2 Smabatshamn/omrade for smabatsplatser. Pa omradet finns eller kan finnas fasta fornlamningar som fridlysts genom lagen om
AR\ /\ - Pa omradet far ocksa placeras flytande bostader. fornminnen (295/1963). Radande anvandning av marken tillats. Museimyndighetens
a -\ \ E utlatande ska begaras om bygg-nadsprojekt och stérre gravningar i omradet. Over s
VLW;, . 5 . } Smabatshamn/omrade f&r smabatsolatser objekt?n fi.nns en separat temakarta och forteckning som fogats till delgeneralplanen D E LG EN E RALPLAN E N FOR H I RVEN SALO
g LV 3 . . . P ik . . (Fornlamningar).
- a \J) /’ = Pa omréadet far placeras utrymmen som betjanar idrottsverksamhet, och pa vattenomradet
- e konstruktioner som ar avsedda for att marka ut roddbanor. P4 omradet far inte placeras
s N batférvaringsplatser eller nya bryggkonstruktioner. Om gravningsarbeten utfors pa omradet, H Annat kulturarvsobjekt.
iy 6 Y 2 y ska graden av fororening i marken utredas och ndédvéandiga riskbedém-ningar géras innan Arkeologiskt objekt som ska bevaras och som inte ar en fast forn-lamning. Det ar
_ =] ] (ST / . atgarder vidtas. tilldtet att avlagsna historiska konstruktioner och skikt i objektet endast av sarskilda
""" <! _— o T skal och efter tillracklig arkeologisk dokumentation. )
= A AN Omrade for samhallsteknisk forsorjning avsett for transformatorstation Museimyndigheten ska horas angaende planer som galler objektet. Over objekten
,,,,,,,, ET_1 ’ finns en separat temakarta som fogats till delgeneral-planen (Fornlamningar).
Hamlmsahmia| Vidl el A=JAKVUL N 5 NW 4 Ul emlmsmss—" W2 <A\ A< v&v N W vV e T T T Sr =
Wi - ) | A A
\Wi v v Omrade for samhallsteknisk forsorjning avsett for vattentorn.
' - - S - ET-2 Nationellt vardefullt landskapsvardsomrade.
i = N ‘\ S/ / | A A | Nationellt vardefullt landskapsvardsomrade i Runsala-Hirvensalo och Erstan-Sjalo.
'l = L i -2 S/ Byggande och miljévard i omradet ska passa ihop med omradets nationellt Yleiskaavan pohjakarttana on kaytetty Turun kaupungin kantakartta-ainestoa.
P | \{: / Landskapsmassigt vardefullt akeromrade vardefulla landskapsmassiga och kulturhistoriska varden. Byggnaders och andra Abo stads kartmaterial har anvants som generalplanens baskarta.
: i i (W4 . . . N N . o
) \, MA-1 Landskapsmassigt vardefullt omrade som formats av jordbruk som det med tanke péa konstruktioners Stoorlik,lllage f)llctf}_iar%sattmng ska_lp_lan%ras sa att byglglgnaderna
“\ landskapet ar viktigt att bevara 6ppet. Omradet bestar huvudsakligen av akrar, &dngar eller passar in | den smaskaliga, villa Ika a_ysstrandml JfOl]. >enom att gallra LUONNOS KSYLK hyvaksynyt KH hyvaksynyt
i S N, betesmark, men dar kan ocksa inga skogsdungar, bergskullar, vass och annan véaxtlighet. Det tr?%bisffnd_ﬁt med ur}doant;:\g av 3de(|jtt:ad kandmar; ramja attf_l_<u_!tudrh|stlorlzktk Utkast Godkéand av SPMND Godkand av SST
' Sf’ ] \ ar onskvart att omradet fortsattningsvis anvands fér odling eller bete. Pa omradet tillats endast vardetuila vilior syns fran avet. ordbygghadsar eten'sorp orandrar lanas apet, \ 510.2015 24.11.2015 § 347 17.12.2015 § 548
e 5 i byggande som hanfor sig till jord- och skogsbruket pa minst 150 meters avstand fran stranden. sasom trad-fallning, brytning och gravning, kraver ett tillstand for miljdatgarder ocksa o o T
o e —~ H utanfor detaljplaneomradet.
2@ 2
= 2 Omrade f3 ) hfs itni EHDOTUS KSYLK hyvéksynyt KH hyvaksynyt
i e PK mrade for service och torvaitning. Regionalt vardefullt landskapsvardsomrade. Planer och atgéarder som berér Forslag Godkénd av SPMND Godkénd av SST
o | ¢ "./ omradet ska tr}/gga 9ch framja landskapets varden. Bf_ygga.nde’E ska 7.11.2017 § 331 4.12.2017 § 522
el / koncentreras till de 6ppna platsernas utkanter och stéda sig pa den KYLK hyviksynyt
/o" Omrade for fritidsbostader. existerande konstruktionen. Planerings- och byggatgarderna ska framja Godkind av SMND
) N g RA'1 Pa den existerande bebyggda byggnadsplatsen far en fritidsbostads vaningsyta vara bevarandet av akrar, dngar och andra 6ppna landskapsrum. 8.5.2018 § 210
\ ' Lemuaukka 4 hégst 150 v-m2. Vaningsytan fér en bostadsbyggnad som godkénts fér anvandning aret ) ) ) Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
'A runt vara hégst 300 v-m2. Pa byggnadsplatser som ar mindre &n 2 000 m? far Vardefullt landskapsvardsomrade. Godkénd av stadsfullmaktige
. . . . R Miljo som ar betydande med tanke pa naturlandskapet och/eller kul-turmiljon och vars Kaupunginsihteeri
vaningsytan for en fritidsbostad vara hégst 100 v-m? och fér en bostadsbyggnad som sérjdrag bevarasy Atgarderna ska tr)F/)gga och frémjaFI)andskapets Vvarden Sjérskild Stadssekretare
a[]v.ands aret funt h°9_5t 150 v-m*. Pa b"yggnadsplatfer sorP ar storre an 5 000 m* far uppmarksamhet ska fastas vid beva-randet av det 6ppna landskapsrummet och dess Tullut voimaan
vanmgdsytan for enhfrltldsfggtad \:ara hoégst 300 v-m? och fér en bostadsbyggnad som avgransning. Angar som &r typiska for skargarden ska inte bebyggas. Genom att Tratt i kraft
anvands aret runt hogst v-m=. allra tradbestandet med undantag av adeltrad frdmjar man att kulturhisto-riskt ; :
8érdefu”abyggnadersynsiomgiﬁ]ingen_ ) KAUPUNKIYMPARISTOTOIMIALA « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS « KAAVOITUS
. . o b 2 . e ) . "
Utover huvudbyggnaden far en bastubyggnad pa hogst 25 v-m*, en gaststuga pa hogst 20 v STADSMILJOSEKTORN « STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM - PLANLAGGNING
m? och hdgst 50 v-m? andra ekonomibygg-nader byggas pa den befintliga byggnadsplatsen.
Gaststugan ska placeras pa samma gard som huvudbyggnaden och den far inte ha
kannetecknen for en sjalvstandig fritidsbostad. Pa byggnadsplatsen tillats hogst tre Omrade som hor till natverket Natura 2000. Bestammelser om beak-tandet av EHDOTUS
ekonomibyggnader. omradets skyddsvarde finns i 64 a, 65 och 66 § i naturvard-slagen. Forslag
Jordbyggnadsarbete som forandrar landskapet, tradfallning, gravnings-, Muutettu 8.5.2018 ( § 210 KYLK) ot
. . . . ° . o . e {
Att andra andamalet for fritidsbostaden till &retruntbostad forutséatter att sprangnings-, jamnings- eller utfylinadsarbeten eller dylika atgarder far inte Muutettu 9.4.2018 (muistutukset) bt Valmisteliia Ao
. byggande av vagar, vattenférsérjning och avloppsystem maste ordnas pa den niva vidtas utan tillstand enligt 128 § i markanvandnings- och bygglagen. Pa delar av Muutettu 4.12.2017 (§ 522 KH) Ritaré Karin Kekkonen Beredare’ Olavi Ahola
som motsvarar stadigvarande bo-ende utan att det orsakar sarskilda kostnader for staden Natura-omraden som fridlysts genom naturvardslagen styrs verksamheten av Muutettu 7.11.2017 (§ 331 KSYLK)
. utryckningsfordon kan ta sig fram till byggnadsplatsen ldngs vagnatet fridlysningsbestammelser och pa dessa &r det inte nédvandigt att tillimpa Muutettu 24.10.2017 (§ 321 KSYLK) ‘ ,
férfarandet for till-stand fér miljatgarder. R Muutettu 3.10.2017 (lausunnot) N (lottisis Plaen,
o s . mi
Nya byggnadsplatser far inte bildas. ABO 5.12.2016 SoktorditeKtar Christina Hovi
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